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Kiiresellesen diinya ve bu stireg icerisinde halkin secimlerinin degismesiyle, halk kiiltiirtiiniin bir parcas:
olan halk siiri ve tiirkiiler de teknolojinin olanaklarindan faydalanmilarak bir yeniden iiretime tabi tutulmus-
tur. Sozli drinin nesilden nesile aktarildig:, bu esnada degisime ugradif, icra edildigi ortamin ozellikleri-
ne, beklentilerine gore sekillenebildigi, yeni miizik tinilar: ile dinleyicisine aktarilabildigi ve bu durumun da
kiiltiir endiistrisine hizmet ettigi s6ylenebilmektedir. Giiniimiizde popiilerligini koruyan bir tiir olan Anadolu
Rock miiziginin bu baglamda incelenmesi 6nemlidir. Anadolu Rock miiziginin gelenege ait motifleri kullana-
rak halk siirini, tirkiileri dontiistiirme ve yeniden treterek halkla bulusturma, béylelikle de kiiltire ait unsur-
larin devamim saglama gibi bir iglevi oldugu séylenebilirken, aynmi zamanda miizik piyasasinda “Bat1 sound™u
icine oturtulan tiirkiiler ile halk kitlelerinin ¢ekilerek ekonomik bir potansiyel edinme kaygisimin giudildugia
de ifade edilmesi gereken bir konudur. Bu ¢alismada kiiltiir endiistrisi icerisinde Anadolu Rock miiziginin
islevi, tirkileri “Rock sound”u ile yorumlayan sarkicilarin caligmalari, asiklik gelenegi ve halk miizigi ile
kargilagtirilarak incelenmektedir.
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ABSTRACT

With the globalization of the world and change in people’s tastes, folk poetry and folksongs have been
re-produced by using technology. Since verbal products, which have been transferred and changed through the
generations, are shaped by the context of their performance and capable of taking new sounds, it is possible to
say that they serve to the culture industry now. In this respect, it is important to analyze Anatolian rock music,
which keeps it popularity. So it should be stressed that there is a financial consideration behind Anadolu rock
music’s reproduction of folk poetry and songs by using traditional motifs while using a “western sound”. In this
study, the function of Anadolu rock music has been analyzed by comparing the folk tradition with the songs of
singers who performs folk songs with a “rock sound”.
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Ginumiz kaltir endiistrisinde hal-
ka ulagmak, halkla iletigim kurmak i¢in
gelenege, eskiye, Anadolu’ya 6zgii unsur-
lara bagvurulmas: dikkat c¢ekicidir. Kii-
resellegsen diinya ve bu siirec icerisinde
halkin secimlerinin degismesiyle, halk
kilturinin bir parcas: olan halk siiri ve
tirkiiler de teknolojinin olanaklarindan
faydalanilarak bir yeniden tiretime tabi
tutulmustur. Bu yeniden turetimin baz
nedenlerine deginen Theodor W. Adorno,
“Kiltir Endistrisini Yeniden Diigtintir-

ken” adli makalesinde kiiltir endiistri-
sinin “eskil olanla tanidik olani yeni bir
nitelikte birlestir[digini]” séylemektedir
(89). Kitlelerin tiiketimine gore diizenle-
nen ve biiyiik 6l¢iide o tilketimin yapisi-
n1 belirleyen iriinlerin, tim sektorlerde
az ¢ok bir plana gore tretildiginin altim
cizen Adorno, tim sektorlerin yapisal
olarak benzer olduklarini ya da en azin-
dan birbirlerinin agiklarim1 kapatarak,
neredeyse tamamen gediksiz bir sistem
olusturduklarin1 belirtmekte ve bunu
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olanaklh kilanin sadece ¢agdas teknik ye-
terlikler degil, ayn1 zamanda ekonomik
ve yonetsel yogunlagmalar oldugunu
dile getirmektedir. Bu kiiltir triinleri-
nin dretimi ve tiikketiminin devamliligim
saglayan kitle iletigim araclar1 ise Ador-
no tarafindan soyle yorumlanmaktadir:

Ozellikle kiiltiir endiistrisi i¢in bi-
cimlendirilmisg olan kitle iletigim aragla-
11 terimi, vurguyu nispeten zararsiz bir
alana kaydirmakta c¢ok ise yaramistir.
Gergekte ne oncelikle kitlelerle, ne de
iletigim tekniklerinin geligimiyle bir ilgi-
si vardir, aksine onlar1 dolduran ruhla,
sahiplerinin sesiyle iligkilidir. Kultir
endistrisi [...] verili ve degismez sayilan
bir zihniyeti cogaltmaya ve giiclendirme-
ye calisir. Her ne kadar kiiltiir endiistri-
si kitlelere uyum saglamadan varolama-
yacak olsa da, kitleler onun 6l¢iiti degil
ideolojisidir. (89)

Burada dikkati ¢eken noktalardan
biri Adorno'nun kiultir endustrisinin
“verili ve degismez sayilan bir zihniye-
ti ¢ogaltmaya” cahistign ifadesidir. Kiil-
tir endistrisinin bu yani, baz kiiltiirel
trinlerin formlarinin degistirilmesine,
toplumun ideolojik egilimleri ve ekono-
mik beklentiler dahilinde sanat eserinin
otantikliginin kaldirilmasina ya da ese-
rin cesitli unsurlarina dokunulmadan
yorumlanmasina yani Adornonun ta-
biriyle eski ile yeninin birlestirilmesine
isaret etmektedir. Bu yorumlardan biri
de halk siirinde, 6zellikle de tiirkiiler ko-
nusunda kargimiza gitkmaktadir. Giini-
miizde de popiilerligini koruyan bir tir
olan Anadolu Rock miizigi bu baglamda
ornek verilebilir. Bu ¢alismada kiiltir
endiistrisi igerisinde Anadolu Rock mii-
ziginin iglevi, tirkiileri “Rock sound™u ile
yorumlayan Kira¢'in ¢caligmalari, asiklik
gelenegi ve halk miizigi ile kargilagtirila-
rak incelenecektir.

Gelenege Eklemlenen Anadolu
Rock

Anadolu Rock, halk siirlerinin bes-
telenmesi ya da bu tiirkiilerin Rock mii-
zigin temel unsurlar ile iglenmesi sonu-
cu ortaya ¢ikmis bir tiirdir. Yurt disinda
ozellikle Ingiltere ve Amerika’da 1968
kusag miizisyenlerince iiretilen ve mii-
zik piyasasinda onemli bir ivme yakala-
mis olan Rock miizik akimindan Tiirkiye
de etkilenmis; yurt diginda gruplarin
iyi ¢cikiglar yapmalarindan sonra 1967—
68 yillarinda, Tirkiye’de de Anadolu
Rock’in temelleri atilmaya baglanmigtir.
Vikipedia’daki “Anadolu Rock” madde-
sinde 6zellikle 70’li y1llarda Turkiye’deki
miizisyenlerin yurtdisindaki akimlar
olduk¢a yakindan takip ettikleri sGylen-
mekte ve bu miizik tirinin Tirkiye'de
farkli boyutlara taginmasi1 su sekilde
ozetlenmektedir. “Miizisyenlerin farkin-
da olduklari bir gsey vardi ki bu da kendi
ilkelerinin miiziginin aslinda ¢ok kokli
bir gecmise sahip oldugulydul. [...] [On-
lar] hem batidaki diinyay: sallamig grup-
larin ¢caligmalarindan, hem de kendi iil-
kelerinin yerel miiziginden yararlanarak
cok saglam dogu-bati sentezleri ortaya
cikarmasini bildiler”. “Anadolu Rock”
maddesinin altinda, bu miizik tiiriiniin
temsilcileri arasinda ise Erkin Koray,
Cem Karaca, Barig Mango, Mogollar, Bu-
lutsuzluk Ozlemi, Edip Akbayram, Kirag
gibi isimler siralanmaktadir. Anodolu
Rock miiziginin temsilcilerinden sayilan
Kirag, son dénemlerde televizyon prog-
ramlari, klipleri ve dizilere yaptig mii-
ziklerle biiyiik capta bir hayran kitlesine
ulagarak popiilerlesmis, 1998 yilindan
itibaren yaptig: alt1 albiimle miizik piya-
sasinda yer almig ve albiimlerine aldig:
“Karahisar Kalesi”, “Acem Kiz1”, “Cayir
Cimen Geze Geze”, “Egegi Saldim Ca-
yira”, “Sar1 Gelin”, “Sarkoy Tirkisi”,
“Yayla Yollar”, “Keklik”, “Derik”, “De-
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mirci” gibi bir¢ok tirkiinin yami sira,
yorumladig1 bazi tirkiilere video klip
cekerek televizyon araciligiyla da halka
ulagmistir. A§1klarm saz (baglama) esli-
ginde icra ettikleri sozli uriini, bas ve
elektrogitarlar aracihigiyla kayit eden
sarkicinin tiirkiilere yonelmesinin altin-
da halk siiri ve tirkilerden yararlana-
rak kendi miizigini ortaya koyma cabasi
olabilecegi gibi, diger yandan tiirkiilerin
halk kitlesi arasinda popiiler olan yeni
bir tarzla yorumlanmasi egiliminin so-
nucu ortaya ¢ikan caligmanin ekonomik
kaygilarla piyasaya sunuldugu da goz
ardi edilmemesi gereken bir konudur.
Nitekim burada bir kultir drini olan
halk siirinin metalagmas1 da s6z konu-
sudur. Bu noktada folklorizm kavrami
6nem kazanmaktadir.

Folklorun Sahtesi: Fakelore adli ki-
tapta yer alan “Folklorizm, Nostalji ve
Kiiltirel Miras” adli makalesinde Ulri-
ka Wolf-Knuts, folklorizmin kavramsal
yonii ve ozellikleri tizerinde durmakta-
dir. Hans Moser’in bu kavrami 1962’de,
folklorun ticaret ve kultir politikalar
icin bir hedef olarak yeniden kegfedildi-
ginin ya da kegfedilmis oldugunun far-
kina vardiginda tanimladigimi belirten
Wolf-Knuts, Moser’in, folklorizm ihtiya-
cini, degisim donemlerindeki tek bigim
asamasina indirgemeye kars: psikolojik
koruma gereksinimi olarak agikladigini
dile getirmektedir: “Moser’e gore folklo-
rizm trunleri insanlarin duygularini cez-
betti, onlar halki eglendirdiler ve egitsel
olabilirlerdi. Folklorizm tiriinleri, turist-
ler i¢in yapilan reklamlar, el sanatlar
dernekleri ve kiltir politikalar: tarafin-
dan desteklendi. Ekonomik yonii, turizm
endistrisi, reklamlar ve kitle iletisim
araclar tarafindan sunulur” (176). Bura-
da folklor ile ekonomik yoniin gézetilme-
sine yani folklor iriinlerinin piyasalag-
tirilmasina iligkin diisiince 6nemlidir ve

calismamizda temel aldigimiz 6rnek ile
iligkilendirilebilir. Kirag, tiirkiileri kaset
ve cd’lerine koyarak halka ulagmakta ve
halkin begenisini kazanirken bir taraftan
da sarkicinin miizik piyasasinda folklor
uriinlerini kullanirken uyandirabilecegi
olumlu etkinin beraberinde getirdigi bu
ekonomik yon gozler 6niindedir. Bu bag-
lamda Kira¢'in miizik albimlerinde yer
alan iriinlerin ne gekilde degerlendirile-
cegi sorunu 6nemlidir. Jeff Todd Titon,
“Miizik, Halk ve Gelenek” adli makale-
sinde “halk miizigi, geleneksel ve sozli
olarak bir nesilden bir nesile aktarilan,
her giin yiiz yiize iletigsim ve sosyal et-
kilesimle sik sik uygulanan, bélgeler ve
etnik kokene bagh miizik tarzlarindan
olug[tugunu]” (371) soylemekte, “cagdas
halkbilimcilere gére halk miiziginde sii-
re¢ insan eliyle yapilmis degerli seyler-
den daha onemli hale gelmistir ve bugiin
halk tirkiisii sadece notali bir metin
degil, o notali metnin uygulamalari, icra
ediligleri olarak diginiiltyor. Halk tiir-
kiisiiniin anlami, metninden icra edildigi
durumda vermek istedigi mesajdan olu-
sur” (371-72) demektedir. Titon’un ifa-
delerinden hareketle halk tiirkiisiiniin
pratik iglevinin, icra ortaminin énemli
oldugu, halk tirkiisiiniin siire¢ icerisin-
de degisgebildigi ve farkl icra sekillerin-
de yorumlanabildigi soylenebilmektedir.
Bu noktada Titon’un medya yoluyla ya-
sanan etkilegim ve bu dogrultuda tiirkii-
lerin formlarimin degisebilir oldugu ko-
nusundaki ifadeleri ilgi ¢ekicidir: “1920’li
yillarin baslarinda, Amerika Birlesik
Devletleri’nin ticari ses kayit sirketleri
cesitli etnik gruplar [...] i¢in 6zel diziler
hazirladi. Aym1 zamanda medya iletimi,
yerel ve bolgesel repertuarlar: diger bol-
gelere gotiirmiislerdir ve meydana gelen
miizikteki kargilikl etkilesim, ¢ogu soz-
lu olarak aym1 zamanda da medya ara-
caligiyla aktarilan melez (karigik) stiller
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ve tarzlar yaratmigtir” (374). Benzer bir
bakig Gerard Henri Behaqueun, “Miizik
Performansi” adli yazisinda kargimiza
cikmaktadir. 19. ve 20. asir miiziginin
notalarinin 6zellestirilmis olmasina rag-
men sound uretiminin tam olarak agik-
lanamadigina dikkati ¢eken Behaque,
icraciya gore farklhilagan tarzlarda folk
mizik yorumlarindan bahsetmektedir:
“Folk (Amerikan halk miuizigi) mizigin-
de, egitimsiz ve sgehirle ilgili popiiler
kiltir muzigi, performansta (icrada /
gosterimde) daha belirgindir; ¢iinkii per-
formansin bir parcas: olan kurale1 nota-
lama ve parganin biitiin akustik 6zellik-
lerini ortaya koyma gibi bir gayretleri
yoktur. [...] Her nasilsa, biitiin notalama
sistemlerinin ardinda zaman ve mekéna
gore degisim gosteren dinamik bir s6zli
performans gelenegi yatar” (377). Nebi
Ozdemir'in, Medya, Kiiltiir ve Edebiyat
adli kitabinda da miizigin popiilerlesme-
sine ve gelenegin giiniimiiz miizigindeki
belirleyici rollerine dikkat cekilmekte-
dir. Ozdemir’e gore “Tirkiye’de hizla
gelismekte olan bir kiltir ekonomisi
alanindan s6z edebilmek miimkiindiir.
Diinyada ve dolayisiyla Tirkiye'de kiil-
tir ekonomisi kapsamina pek ¢ok iiriin,
etkinlik, mekén, sistem dahil edilmekte
ve degerlendirilmektedir” (97). Kiltiir-
medya iligkisine deginen ve kentlerde-
ki kiiltir ekonomisi kapsaminda imge
yaratiminin, iretiminin ve yonetiminin
6neminin gittikce belirginlestigini ileri
siiren Ozdemir, Anadolu Rock tiiriiniin
medya baglamli olusumu hakkinda ise
“Gazete ve dergilerin katkilariyla Tirk
sozli kiiltiri ve edebiyatindan besle-
nerek gelisen Anadolu Rock adli miizik
tirinde 6zgiin eserler ve alt tiirler ya-
ratilmaya devam edil[digini] (114) soyle-
mektedir. Yazar, degisimin gelenegin do-
gasinda oldugunu, gelenegin iiretilmesi
baglaminda medyanin bu siirece aracilik

ettigini dile getirerek konuya iligkin su
ornegi vermektedir:

Anadolu Rock adlh miizik tiriniin
temelleri, bir bakima gazetelerin di-
zenledikleri miizik yarismalarinda atil-
mgtir. Hiirriyet Gazetesi Altin Mikrofon
adli miizik yarigmasinin sartnamesinde
‘Tirk halk ya da sanat miizigi ezgilerini
Batili enstriiman ve tarzlarla icra edil-
mesi’ zorunlulugu getirilirken Anadolu
Rock adli miizik tirinin tammm yapil-
misg gibidir. Bu yarismada dereceye giren
sanatg1 ya da gruplarin eserlerinin plak-
lara kaydedilerek piyasaya siiriilmesini
saglayan Hiirriyet gazetesi, yeni tarz
miizigin halk tarafindan sevilmesine de
onciilik etmigtir. (113)

Dolayisiyla bu baglamda miizikte
yasanan degisimin bir kaynag, bir 6zi
oldugu ve gelenegin Batili formla doniis-
turilmesi ile modern toplum insaninin
dikkati cekilerek bir piyasa ihtiyacinin
kargilandigi  sdylenebilmektedir.Yani,
sozlii trunler nesilden nesile aktaril-
makta, bu esnada degisime ugramakta
ve icra edildikleri ortamin 6zelliklerine,
beklentilerine gore sekillenebilmekte,
yeni miizik timilar ile dinleyicilerine
aktarilabilmekte ve bu durum da kiiltir
endiistrisine hizmet etmektedir. Diger
yandan Kira¢'in albiimlerinde tiirkiile-
re agirlik vermesinin yani sira bir asik
gibi mahlash sgiirlerinin (burada siir ile
kastedilen sarki soézleridir) olmasi, ay-
rica kendine ait sarkilarda da asiklara
atiflarda bulunmasi ve bir asik gibi dev-
rinin sosyal ortamin elegtiren ifadeleri-
nin olmasi, sarkicinin agiklik gelenegine
yaklastig1 noktalar olarak yorumlanabi-
lir. Ornegin sarkicinin, “Salakoglan” adli
sarki sozu soyledir:

Sana kim dedi salak oglum sair ol?
Arabesk soyle cok paraya sahip ol
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Birak gitsin giden
Sen tek parayla ilgilen
Acisin, kanasin millet sen dilen

Kizlar elimizde, paralar cebimizde
Aglasin sarkilar dilimizde

Agla Veyselim agla
Agla Pir Sultan agla
Neler oluyor bak yurdunda

Ayrica “www.anatolianRock.com”
adli web sitesinde de Anadolu Rock mii-
zigi temsilcilerinden sayilan Kira¢ hak-
kinda sitenin forum béliimiinde tyelerin
yaptiklar1 yorumlar da sarkicimin tiir-
kiileri yorumlayigina bakis1 vermek aci-
sindan énemlidir. Ornegin “Cesminaz”
takma adiyla yazan bir iiye sunlar soy-
lemis: “Eminim tiirkiileri yine ¢ok giizel
yorumlayacak. Kendi kiiltiiriinden nef-
ret eden nesiller yetisecegine en azindan
tirkiileri bu sekilde 6grenen bir genclik
yetigir ve Kira¢'in buna da katkis1 olur”.
“Masal perisi” takma adli iye “Kira¢’'in
soyledigi daha dogrusu yorumladig tiir-
kiiler muhtegem oluyor. Normal zaman-
da oturup da tiirkii dinlemem. Ancak
Kira¢'in séylediklerini dinlemekten ger-
cekten keyif aliyorum. Zaten en begendi-
gim parcalarindan biri de Keklik tiirkii-
sii” derken “Agik Veysel” takma adh kigi
“Arkadaglar bakin Kira¢’in bana ve diger
genclere sevdirdigi tirkiilere: ‘Derik’,
‘Kara Yilan’, ‘Makaram’, ‘Karahisar Ka-
lest’, ‘Egegi Saldim Cayira’, ‘Sar1 Gelin’,
“Yayla Yollarr’, ‘Keklik’, ‘Sarkoy Tirkii-
st’, ‘Demirci’, ‘Cayir Cimen Geze Geze’,
‘Derdimi Soylesem’, ‘Cemalim’, Yolcu’,
‘Aman Aysam’... Baksaniza ne kadar
da hizmet etmis halk miizigimize degil
mi?” diyerek sarkicinin halk kiiltiiriine
katkida bulundugu yoniindeki inancini
dile getirmektedir. Bu yorumu benzer
yorumlar takip etmektedir. “Joyksk”™

“Kira¢’'in o farkh sesi ile tirki okumas:
bence halk miizigimizi insanlara sevdire-
bilir”; “Ozankoc”: “Kira¢ yagadik¢a Tirk
halk miizigini birakmayacaktir!”.
“Toprak02” takma adl iiye “Kira¢’in
bu tirki igini de harika bir sekilde ya-
pacagindan eminim. Gergekten o ben-
zersiz sesi ile bizim benzersiz tiirkiile-
rimiz birlestiginde ortaya benzersiz bir
eser ortaya konulmus olacak” derken
“zubeyr” adh tiiye, “Karacaoglan’dan ve
Asik Veysel’den tammmamis ama giizel
bir gseylere eyvallah deriz”; “Sfcadi” adli
uye ise “Bence ¢ok giizel soyliiyor. Mese-
la ‘Sar1 Gelin’i o kadar séylemis ki hari-
ka bir sey olmus. Devam etsin bence...”
demektedir ki, bu yorumlar iiyelerin
Kira¢’tan Anadolu Rock tarzinda tirki
dinlemeyi olumladiklarinin hatta halk
kiltirinin devam, tirkiilerin yasatil-
mas1 baglaminda sarkiciya bir misyon
yiklediklerinin gostergesidir.
Yorumlarda ideolojik yanlar da yer
yer kendini gostermektedir. Ornegin,
“McGR4DY” takma adh kiginin “O, tiir-
kiillerimizi diinyaya tanmitmak istiyor.
Goreceksiniz.. Birka¢ yi1l sonra ‘Egegi
Saldim Cayira’ ve diger tiirkiilerimiz
Amerika’da, Italya’da, Fransa’da ve di-
ger iilkelerde dinlenecek. Kimin saye-
sinde mi? Tabii ki bu tirkiileri tanitan
kisi sayesinde. Kira¢” ifadesi yogun milli
duygular1 yansitan bir yorum olarak da
degerlendirilebilir. “Sonsuza Kadar” tak-
ma adli iiye de benzer bir yorum yaparak
“Kira¢'in amac1 tirkiilerimizi diinyaya
duyurmak arkadaslar. Bu yiizden o albii-
miin iizerinde ¢ok emek harcanmasi ge-
rek” demektedir. Biitiin bu yorumlarda,
toplumsal degisimin sonucu olarak ken-
te taginan folklorik kiiltiriin dinleyiciler
uzerindeki etkisi goriilmektedir. Bu ta-
vir, yani sozlu kiiltiir tirintind bir misyon
devam ettiriliyormuscasina siirdiirme,
milliyete ve kiiltiire sahip ¢itkma diigiin-
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celerini icine alan ideolojik bir baglamda
kullanma, Kira¢'n Eurovision sark: ya-
rismasina yabanc: sarkilar ile katilmaya
baglayan sarkicilar i¢in 2007 yilinda yap-
t181 yorumlarda da kendini gostermekte-
dir. Kirag, Sabah Giinaydin’da yer alan
bir soylesisinde kendisine Eurovision’a
katilip katilmayacagina iligkin sorulan
bir soruya “Eurovision basli bagina bir
facia. Bu mantik degismedigi miiddetge
olmaz. [...]. Ayrica Ingilizce konusalim
maymunluguyla oraya katilmayalim.
Madem miizik evrensel o zaman Arapca
[sarkiyla] katilalim. Niye Arapca, Fars-
ca konusmuyoruz. Maymuna dondik.
Adam bir sark: yapiyor, Tirkler anlami-
yor. Hepimiz Ingilizce 6grenmek zorun-
da degiliz”. Soylesiyi yapanin “Peki nasil
katilmaliy1z?” sorusuna ise Kira¢ soyle
cevap veriyor: “Yeni bir beste gerekmi-
yorsa bir tiirki secelim, gonderelim. Me-
sela “Esegi Saldim Cayira” gayet giizel
bir tirkii. Onunla katilalim”.

Kral Magazin’deki bir soylesisinde
ise “Eurovision somiirgelestigimizin bir
kanitidir. Al ‘Mihriban’1 yeniden diizenle
gonder. Bizi bu tiirkiiden daha iyi anla-
tan bir sey var m1?” demektedir. Sarkici,
Cumhuriyet’teki bir soylesinde “albiim-
lerimde Tirk miiziginin formlarini alip,
Bati miiziginin alt yapisim1 kullandim.
Tirkiler tzerinde ciddi ciddi durmak
icin [son] albtimiime tiirkii koymadim.
Ama tirkilerden uzaklagmig degilim.
Dinleyiciler en Bat1 tarzindaki sarkilar-
da bile bizim kendi kokenlerimizin lez-
zetini bulacaklar” seklinde konu hakkin-
daki goriiglerini dile getirmektedir. Bu
ifadelerinde de gorildugii tizere Kira¢g'in
ozellikle de uluslararas: platformda tiir-
kiiler konusundaki politik tavr: belirgin-
dir. Sarkici, milleti miizik konusunda
temsil edecek seyin kendi kiiltiriiniin
bir 6gesi olan turki oldugunun altim
cizerken, bu tiirkiilerin de “yeniden dii-

zenlenmesi”, yani Batili miizik formlar:
ile yeniden bi¢cimlendirilmesi gerektigini
de ileri siirmektedir.

Bitin bu deginilen noktalar
1s181inda Anadolu Rock miiziginin halka,
gelenege ait motifleri kullanarak halk
giirini, tirkiileri déniigtiirme ve yeniden
ureterek halkla bulusturma, boylelikle
de kiiltiire ait unsurlarin devamim sag-
lama gibi bir iglevi oldugu séylenebilir-
ken, aym1 zamanda miizik piyasasinda
Bat1 sound’u ig¢ine oturtulan tirkiiler
ile halk kitlelerinin ¢ekilerek ekonomik
bir potansiyel edinme kaygisinin da gii-
diildigu ifade edilmelidir. Bu baglamda
Kira¢'in modern diinyada, “modernize”
ettigi turkiilerle halkla bulustugu, bu
yolla devrinin sosyal ortamina elestirile-
rini yonelterek protest bir kimlik ortaya
koymaya caligtig, kitle iletigim araglar
kanaliyla cekirdek bir dinleyici kitlesi
edinerek tiirkiileri yeni halleriyle din-
letip popiilerlestirebildigi, boylelikle de
kiltir endiistrisinden paymni aldigir ve
kentli bir ag1k roli oynadig: degerlendir-
mesini yapabilmek de mimkiindiir.
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